NAVOD K INSTALACI A POUZITI @ |VAR-[ 3

VODA TOPENI PLYN

1) Vyrobek: EKVITERMNI REGULACE

2) Typ: IVAR.MHCC

AUBen 115°C
Vorlauf 36.00C
! soll-uL 35000

COE R 25c

¥
Ul JEL

. whee
Healing Controler

3) Popis regulatoru:

e Ekvitermni regulator topného okruhu MHCC usnadfiuje Gcinné pouZiti a fizeni funkci vaseho
topného systému prostfednictvim intuitivniho ovladani.

e Po kazdém kroku zadani jsou pfislusné funkce propojeny s tlacitky a vysvétleny v textu nad
nimi. V menu ,Namérené hodnoty a nastaveni* je kromé kliCovych slov uvedena také textova
napovéda a grafika.

e MHCC mdzZe byt pouzit s rliznymi schématy pouZiti — viz ,Hydraulické varianty* dale v tomto
navodu.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Hlavni charakteristiky regulatoru MHCC jsou:
o Grafické znazornéni a texty na podsviceném displeji;
Jednoduché zobrazeni aktudlné namérenych hodnot;
Statistiky a monitorovani systému pomoci statistickych grafi;
Menu s rozsifenym nastavenim s vysvétlivkami;
Zamek menu mUze byt aktivovan k zamezeni nechténych zmén v nastaveni;
Reset na dfive zvolené hodnoty ¢i na vychozi nastaveni z vyroby.

4) Prohlaseni o shodé:

ES — Prohlaseni o shodé:
Oznacenim vyrobku znackou CE vyrobce prohlasuje, ze produkt MHCC odpovida nasledujicim
prislusnym bezpecnostnim nafizenim:
e ES Smérnice nizkého napéti 2014/35/ES
e ES Smérnice elektromagnetické kompatibility 2014/30/ES.
Shoda byla ovérena a pfislusna dokumentace a ES prohlaseni o shodé jsou ulozeny u vyrobce.

5) VSeobecné instrukce:

Prosim ctéte pozorné!

Tento navod k instalaci a pouziti obsahuje zakladni instrukce a ddleZité informace tykajici se
bezpecnosti, instalace, uvedeni do provozu a optimalniho pouzivani jednotky. Proto je nutné, aby
instalacni technik/odborné zplisobily pracovnik a uzivatel pozorné precetli a zcela porozuméli témto
instrukcim jesté pred instalaci, uvedenim do provozu a pouzivanim této jednotky.

Jedna se o automaticky, elektricky ekvitermni regulator topnych systémd a podobnych systémdi.
Zarizeni instalujte pouze v suchych mistnostech a v podminkach okolniho prostredi, jak jsou popsany
v kapitole ,Technické charakteristiky*.

Dale museji byt dodrzeny veskeré platné bezpecnostni predpisy a nafizeni, VDE nafizeni, mistni
predpisy tykajici se elektrického systému, pouzitelné DIN-EN normy a instrukce k instalaci a provozu
pridavnych komponent systému.

Tato jednotka v zadném pripadé nenahrazuje jakakoliv bezpecnostni zafizeni, kterd ma instalovat
zékaznik.

Instalaci, elektrické zapojeni, uvedeni do provozu a Udrzbu jednotky mdZe provadét pouze odborné
zplsobila osoba s patficnou elektrotechnickou kvalifikaci. UzZivatelé: Ujistéte se, Ze vam tato osoba
poskytla detailni informace o funkcich a pouzivani této jednotky. Uchovavejte tento navod v blizkosti
jednotky pro pfipadné budouci nahlédnuti.

Vyrobce neprebira Zzadnou odpovédnost za skody zplisobené nespravnym pouzitim nebo
neuposlechnutim instrukci uvedenych v tomto navodu.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Vysvétleni symbolii:

& Vystraha: Nedodrzeni téchto instrukci méze vést k Grazu elektrickym proudem.

A Vystraha: Nedodrzeni téchto instrukci miZe vést k vazné Ujmé na zdravi, jako je popaleni Ci

Zivot ohrozujici poranéni.

Pozor: NedodrZeni téchto instrukci mlze mit za nasledek poskozeni jednotky nebo systému, Ci

ohrozeni zivotniho prostredi.

0 Pozor: Poskytuje dllezité informace tykajici se funkci a optimalniho pouzivani jednotky a
systému.

Upravy na jednotce

e Zmeény, Upravy Ci zasahy na jednotce nejsou povoleny bez predchoziho pisesmného schvaleni

vyrobcem.
e Je rovnéz zakazano instalovat pridavné komponenty, které nebyly zkouseny spolecné
s jednotkou.

e V pripadg, Ze doslo k naruseni bezpecného provozu jednotky, napf. z d@vodu poskozeni krytu,

okamzité regulator vypnéte.

o Jakékoliv komponenty jednotky i prislusenstvi, které nejsou v bezvadném stavu, museji byt

okamzité vyménény.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi od vyrobce.

Oznaceni na jednotce provedena béhem vyroby nesméji byt nijak ménéna ¢i odstranéna a

museji zGstat Citelna.
e Na regulatoru provadéjte pouze nastaveni skute¢né popsana v tomto navodu.

& Upravy na jednotce mohou narusit bezpe¢nost a provoz jednotky nebo celého systému.

6) Obsah dodavky:

Ekvitermni regulator pro Fizeni topného okruhu typ IVAR.MHCC

3 $rouby 3,5 x 35 mm a 3 hmozdinky 6 mm pro nasténnou instalaci
6 svorek s 12 Srouby, vyménna pojistka 2TA

MHCC Navod k instalaci, pouZiti a udrzbé

VOLITELNE MOZE OBSAHOVAT — ZAVISi NA PROVEDENI/OBJEDNAVCE
e Venkovni ¢idlo: 1 x cidlo venkovni teploty napf. TA52 (Pt1000) — kod 87000
Prilozné Cidlo na potrubi: 1 x pfilozné Cidlo napf. TR/P4 (Pt1000) — kéd 81140

Prostorovy termostat: 1 x vnitini Cidlo/Dalkovy regulator s prepinacem provozu RC21 — kéd

89021

e CAN BUS prislusenstvi: CAN-BUS pfipojovaci sada s 1 nebo 2,9 m dlouhym kabelem — kéd

89201 nebo 89203
e Externi relé pro V1 / V2: Externi relé s beznapét'ovym kontaktem — kéd 77502

4/27

Navod_IVAR.MHCC_09/2018 IVAR CS spol. s r.o., Velvarska 9-Podhofany, 277 51 Nelahozeves www.ivarcs.cz




NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Navod_IVAR.MHCC_09/2018

7) Jmenovité technické charakteristiky:

Typ

Trida regulatoru teploty
Energeticka ucinnost
Prikon v rezimu standby
Pozadovany typ ohfivace

Elektrické charakteristiky:

Napajeni

Pfikon / standby
Vnitfni pojistka
Stupen kryti

Tfida izolace/prepéti

Vstupy/Vystupy
Vstupy/typ cidel

Vstupy Cidel RC21
Mechanické reléové vystupy
mechanicka relé

0 - 10V / PWM vystup

+ svorka / napétovy vystup

Max. délka kabelu
Cidlo Pt1000
CAN

0-10V/ PWM
24 V/DC napét'ovy vystup
mechanické relé

Interface
Fieldbus

IVAR.MHCC  Ekvitermni regulator pro Fizeni topnych okruhd
Vi

4% Tfida VIIlI / 5 % mozné s 3 °CALEON

05W

230 VAC +/- 10 %, 50 — 60 Hz
05W-23W/05W

1 2 A pomala, 250 V

IP 40

i/

4 Pt1000, rozsah méreni: -40 az +300 °C

1 RC (S3 a S4)

3

R1 -R3 460 VA pro AC1 / 460 W pro AC3

V1 pro 10 kQ pracovni odpor 1 kHz, Groven 10 V

+ Max. zatizeni externimi zafizenimi 24V /2 W
<10m

< 3 m; pfi délce = 3 m musi byt pouZzit stinény toCeny
kabel. Zaizolujte stinéni a pfipojte jej k ochrannému
vodi¢i pouze jednoho ze zafizeni.

<3m

<150 m

<10m

CAN

Povolené podminky okolniho prostredi

pro provoz regulatoru
pro prepravu/skladovani

0 °C az +40 °C; max. 85 % relativni vlhkost pfi 25 °C
0 °C az +60 °C; neni dovolena zadné vihkost

Dalsi charakteristiky a rozméry

Provedeni krytu
Zpdsob instalace
Celkové rozméry
Roztece otvorl
Displej
Kontrolky
Hodiny

Ovladani

IVAR CS spol. s r.0., Velvarska 9-Podhotany, 277 51 Nelahozeves

2dilny, ABS plast

nasténna instalace, volitelné instalace do krabice
163 x 110 x 52 mm

157 x 106 x 31 mm

PIné graficky displej, 128 x 64 bod(

vicebarevné

RTC s 24hodinovou vykonovou rezervou

4 tlacitka
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

8) Hydraulické varianty:

Nasledujici vyobrazeni by méla byt povaZzovana pouze za ilustrativni schémata pfislusnych

hydraulickych systémd a nemuseji byt kompletni. Tento regulator v Zadném pripadé
nenahrazuje jakakoliv bezpecnostni zafizeni. V zavislosti na konkrétni aplikaci, museji byt
nainstalovany pfidavné bezpecnostni komponenty, jako jsou zpétné klapky, zpétné ventily, pojistné
termostaty, ochrana proti opareni, atd.

BE+ B4 51+ 54

- -
. Mé.h .‘-'u . nz'ém .‘ ':n
& 1] Wi f‘l " 3]
4
SméSovany topny okruh SméSovany topny okruh se sméSovacim ventiem

a pfidavnym wtapénim
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

9) Instalace:

9.1 Schéma zapojeni svorkovnice

Nizké napéti Sit'ové napéti
max. 24 VAC / DC 230 VAC 50 - 60 Hz
CAN CAN
G+ =
s24v] 54 | - [vi|s3]sa|s2]s2|s1] 3 ra|[RA|r2 [N | L |n|mi| N
| e [ ) s ] s [ s ] s [ ) s [ s ) s ) ) e | SalEslmEIEsEsaEsal=salesa | =2
I OB O B I EE ] [ oo - | - -
=
®©
®
®
®
Svorka: Pripojeni pro: Svorka: Fv’i‘ipojeni pro:
S1 Venkovni cidlo N Cerpadlo
S1 Venkovni idlo (GND) R1 Cerpadlo
S2 Privodni teplotni Cidlo N Sit'ovy stredni vodic
S2 Privodni teplotni Cidlo (GND) L Sit'ovy fazovy vodic¢
S3 Prostorové cidlo (RC21) N Stredni vodiC (N)
smésSovaciho ventilu
S3 Uzemnéni cidla (GND — RC21) R2 Otevieny sméSovaci ventil
V1 0-10 V vystup; pozadavek tepla, Instalace R3l nepouzité 230 V
pridavnych relé (kdd 77502), pokud je R3 Uzavireny sméSovaci ventil
pozadavek proveden pres kontakt bez proudu
otevieno
- GND uzemnéni pro pozadavek tepla PE ochranny vodi¢ musi byt pfipojen
k PE kovové svorkovnici!
sS4 Dalkové ovladani (RC21)
+ svorka/ 24 V/DC napétovy vystup pro externi zafizeni
napétovy Max. zatiZzeni externimi zafizenimi 24V /2 W
vystup
Na Fidici desce:
CAN K vzajemnému propojeni nékolika regulatord
pomoci CAN kabelu. Ukoncete CAN Bus na
obou koncich pomocdi rezistord, s libovolnym
prifazenim konektord CAN BUS. A Na R3l je neustale 230 V, i

kdyZ je relé neaktivni. Nespravné
zapojeni mlze poskodit pripojené
komponenty.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

9.2 RC21 Dalkovy oviladac s termostatem

|0 RC21 je volitelné pfislusenstvi a standardné neni obsahem dodavky.

Dalkovy ovladac s integrovanym termostatem RC21 umoziiuje snadné vyuziti teplotné fizeného
nastaveni vytapéni primo z vasich obyvacich prostor.

Nastaveni

K paralelnimu posunu topné kfivky se pouziva otocny ovladaci prvek se stupnici. Pfivodni teplota (stale
s ohledem na venkovni teplotu) je odpovidajicim zpdsobem zvySena nebo snizena na zakladé vaseho
nastaveni. KdyzZ je otoCnym ovlddacim prvkem otoceno zcela doll, topny okruh je vypnut. Stale viak
zlistava aktivni ochrana proti zamrznuti, kterd ma zabranit poskozeni systému.

Teplotni Cidla
RC21 obsahuije teplotni cidlo, které je vyuZivano regulatorem MHCC. Pokud to nastaveni v regulatoru
umoznuje, toto Cidlo se pouziva ke zméné privodni teploty. Spina¢ zméni provozni rezim regulatoru.

& V reZimu Casového programu Timer je teplota fizena dle nastavenych Casovych intervall
termostatu.

{:} V nepretrzitém dennim rezimu jsou nastavené casové intervaly ignorovany a teplota je fizena dle
Casovych nastaveni Denniho rezimu.

se nejlépe hodi pro obdobi dlouhodobéjsi nepfitomnosti, jako je napt. dovolena.

Instalace

Opatrné sejméte otoCny ovladaci prvek z krytu pomoci Sroubovaku. Uvolnéte Sroubek pod nim.
Sejméte svétlou Cast krytu z Cerné zakladny.

RC21 se k regulatoru pfipojuje pres svorkovnici.

54 W1 |53 82 182 |51 13

P —1=1{=]

OO=E|O=EOE|OEIO
)
)
!
)
)
!
)
]
)
)
1

A RC21 je vhodny pouze pro nizké napéti!
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VODA TOPENI PLYN

9.3 Ndsténna instalace

| ammmm 3x 3.5 x 30
[ SR 3x @6

an

1. Zcela odSroubujte Sroubek krytu.

2. Opatrné vytahnéte horni ¢ast krytu od spodni zakladny. Béhem demontovani se se uvolni také
svorky.

3. Polozte horni ¢ast krytu stranou. Nedotykejte se elektroniky.

4. Z3akladnu dejte do zvolené pozice pro nasténnou instalaci a vyznacte si tfi montazni otvory.
Ujistéte se, Ze je povrch stény dostatecné rovny, aby nedoslo k prohnuti reguldtoru po jeho
upevnéni.

5. K vyvrtani tfi na sténé vyznacenych otvor(l k upevnéni zakladny reguldtoru pouzijte vrtak

velikosti 6. Do vyvrtanych otvord viozte hmozdinky.

Vlozte horni Sroubek a mirné jej utahnéte.

Upevnéte horni ¢ast zakladny a viozte dalsi dva Sroubky.

8. Vyrovnejte zakladnu na sténé a zcela utahnéte vsechny tfi Sroubky.

N o

=

Oteviete kryt pfipojovaci svorkovnice.

2. Odhalte plast’ kabell v max. délce 55 mm, vioZzte a upevnéte kabelové pfichytky, odizolujte
poslednich 8 — 9 mm vodicl (viz Obr. 1).

3. Otevrete svorky pomoci vhodného Sroubovaku (viz Obr. 2) a pfipojte vodice k regulatoru dle

schématu el. zapojeni.

Znovu uzavrete kryt pripojovaci svorkovnice a utahnéte Sroubek.

5. Obnovte napajeni a uved'te regulator do provozu.

B
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

9.3 Elektrické pripojeni

Pred zapocetim praci na jednotce, vypnéte napajeni a zajistéte, aby nemohlo byt ani nahodné

A znovu spusténo! Zkontrolujte, Ze jednotka neni pod proudem! Elektrické pFipojeni mlize
provadét pouze odborné zplisobild osoba s patficnou elektro-technickou kvalifikaci, ktera vse
provede v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi nafizenimi a predpisy. Jednotka nesmi byt
uvedena do provozu, pokud nese viditelné znamky poskozeni napf. praskly kryt.

K jednotce nesmi byt pfistup zezadu.

Nizkonapétové kabely, jako jsou kabely teplotnich Cidel, museji byt vedeny oddélené od
napajecich kabell. Kabely teplotnich Cidel pfipojujte pouze na levou stranu jednotky, a napajeci
(sitové) kabely na pravou stranu.

Zakaznik je odpovédny za instalaci odpojovace, ktery je schopen odpojit vSechny pdly, napf.
pojistny teplotni spinac.

Kabely pfipojované k jednotce nesméji byt odhaleny vice nez v délce 55 mm, a plast’ kabelu
musi dosahovat do krytu az k druhé strané kabelovych prichytek.

> B P

9.4 Instalace teplotnich cidel:
Regulator pracuje s teplotnimi Cidly typu Pt1000, které maji presnost 1 °C a zajist'uji tak optimalni
fizeni systémovych funkdi.

V pripadé potteby Ize prodlouzit délku vodicd Cidel az na max. 30 m pfi pouZiti kabell o
0 prdfezu min. 0,75 mm?. Ve vodivém spojeni Cidel nesmé&ji byt prechodové odpory!

Umistéte cidlo presné do mista, kde si prejete méfit teplotu! Pouzivejte pouze ponorna,

prilozna i nasténna cidla vhodna pro danou oblast pouziti s vhodnym rozsahem teplot.

Nizkonapétové kabely, jako jsou kabely teplotnich cidel, museji byt vedeny oddélené od
A napajecich kabell. Kabely teplotnich Cidel pfipojujte pouze na levou stranu jednotky, a napajeci
(sitové) kabely na pravou stranu.

9.5 Tabulka odporii teplotnich cidel Pt1000

°’C -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 an 100
0 922 961 1000 1039 1077 1116|1155 1194|1232 1270 1308 1347 1385
10/27
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

10) Provoz:

Displej a vstup

e

& Cerpadlo (béhem chodu se otadi)

Smeésovaci ventil (smér proudéni cerny)
D Denni rezim TO (asovy program)
O D Nocni rezim TO (Casovy program)
@ D Komfortni rezim TO (Casovy program)
{:} Denni rezim
L& Nocni rezim
{t} Denni rezim dle RC 21

C 1 Noeni rezim die RC 21
6 = PoZadavek na teplo ON/OFF

& pozadavek tepla prichazejici od CAN bus
& Teplo poZadovano pres CAN bus

iE ReZim referencni hodnoty

i 14denni referencni hodnota

Externi termostat OFF

FAN Upozornéni/Chybové hlaseni
[E] Jsou k dispozici nové informace

Displej (1) s rozsahlym textovym i grafickym
rezimem umoznuje jednoduché ovladani
regulatoru, které nevyzaduje takika zadné
vysvétlivky.

LED (2) sviti zeleng, kdyZ je spusténo relé.
LED (2) sviti Cervené, kdyz je provozni rezim
nastaven na vypnuto , Off".

LED (2) blika rychle Cervené, kdyz se objevi
néjaka chyba.

Regulator se ovlada ctyfmi tlacitky (3+4), ktera
jsou pfifazena rliznym funkcim dle situace.
Tlacitko ,esc" (3) se pouziva ke zruseni zadani Ci
opusténi menu.

V nékterych pripadech systém pozada o
potvrzeni, zda maji byt provedené zmény
ulozeny.

Funkce dalSich tfech tlacitek (4) jsou zobrazeny
na displeji pfimo nad nimi. Pravé tlacitko obecné
slouzi k vybéru a potvrzeni.

Priklady funkci tlacitek:

+/- Zvyseni/Snizeni hodnot

Yia  Ljstovani v menu dol{/nahoru
Yes/No Ano/Ne

About Dalsi informace

Back  Zpét k predchozi obrazovce
Ok Potvrzeni volby
ConfirmPotvrdit nastaveni

Dalsi symboly mizete nalézt v kapitole ,Specialni funkce.

Navod_IVAR.MHCC_09/2018

IVAR CS spol. s r.0., Velvarska 9-Podhotany, 277 51 Nelahozeves
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e Grafické znazornéni rezimu se objevi, kdyz neni 2
Outdoor-0.5°C minuty stisknuto zadné tlacitko nebo po opusténi

Flow -0.3%C | hlavniho menu taditkem ,esc".

Target 43.0*%C
e Boom -0 5+ | Prehled se zobrazenim teplot se objevi, kdyz
.-':::'-. E' stisknete levé tlacitko.

Opétovnym stiskem tohoto tlacitka se vratite zpét ke
grafickému prehledu.

E=it main menu

1. Measurements
2.otatistics

Stiskem tlacitka ,esc" v grafickém prehledu se
F ¥ 0K | presunete pfimo do hlavniho menu.

Pomoc p¥i uvadéni do provozu

setupwizard

'r'r:l:ll.lllj wou like to start the setup | | \asavie jazyk a gas.

wizards 2. Privodce uvedenim do provozu / nastavenim
a) zvolit (yes);

b) preskodit (no).

no Hes

a) Prlvodce uvedenim do provozu/nastavenim vas provede nezbytnymi zakladnimi nastavenimi ve
spravném poradi. Kazdy parametr je vysvétlen na displeji regulatoru. Stiskem tlacitka ,esc" se mizZete
vrétit k predchozimu nastaveni.

b) Pokud si neprejete spustit priivodce nastavenim, méli byste nastaveni provést v nasledujicim
poradi:

e menu 10. Jazyk 5

¢ menu 3. Cas, Datum a Casy provozu

e menu 5. Nastaveni topného okruhu, vSechny hodnoty

e menu 6. Ochranné funkce (pokud je nutné provadét néjaké zmény)

e menu 7. Specidlni funkce (pokud je nutné provadét néjaké zmény).
S I -

‘,Q: Prlivodce nastavenim mize byt kdykoliv spustén v menu 7.2.

Berte v potaz vysvétleni jednotlivych parametrl na nasledujicich strankach a zkontrolujte, zda
jsou pro vasi aplikaci potfebna dalsi nastaveni.

3. V. menu provozniho rezimu ,,4.2 Manual* otestujte spinané vystupy s pfipojenymi spottebiéi a
zkontrolujte vérohodnost namérenych hodnot ¢idel. Poté znovu nastavte regulator do automatického
rezimu. Viz ,Manudlni rezim" na strané 15.
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11) Posloupnost a struktura menu:

1. Measurements - Namérené hodnoty

Exit measurements

1.1.00tdoor
1.2 Flon SHELILE
A ¥ SlouZi k zobrazeni aktualné namérenych teplot.

9 Pokud se na displeji misto namérené teploty objevi chyba ,error", miZe se jednat o zavadu ¢idla
¢i o nespravné teplotni cidlo.

9 Pokud jsou kabely pfili$ dlouhé nebo Cidla nejsou dobfe umisténa, mohou se projevit malé
odchylky v naméfenych hodnotach. V takovém pfipadé miZe byt provedena kompenzace zobrazenych
hodnot Upravou parametru regulatoru — viz ,Kalibrace ¢idla“. Zvoleny program, pfipojena Cidla a
konkrétni provedeni regulatoru urcuji, které namérené hodnoty budou zobrazeny.

2. Statistics - Statistiky

Exit statistics

z1. Today

E'EE B I::IEI'I-:'IIS Slouzi pro ovladani funkci a dlouhodobé monitorovani

systému.

F Y L J 0k,

9 Pro analyzu systémovych (dajd je nezbytné, aby byl na reguldtoru pfesné nastaveny cas.
Nezapomerite prosim, Ze v pripadé vypadku napajeni, budou hodiny pokracovat v provozu po dobu
priblizné 24 hodin, a poté museji byt nastaveny znovu.

Nespravny provoz nebo Spatny ¢as mohou mit za nasledek vymazani dat, nespravné zaznamenani
Udajli nebo prepsani dat. Vyrobce nenese za zaznamenana data zadnou odpovédnost!
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Today

PFivodni teplota za poslednich 24 hodin

V grafickém prehledu jsou zobrazeny charakteristiky venkovni teploty a pfivodni teploty za aktualni
den od 0 do 24 hodin. Pravym tlacitkem ménite jednotku Casu (dny) a dvéma levymi tlacitky listujete
grafem.

28 days

Privodni teplota za poslednich 28 dni
V grafickém prehledu jsou zobrazeny charakteristiky venkovni teploty a pfivodni teploty za uplynulych
28 dni. Pravym tlacitkem ménite jednotku Casu (dny) a dvéma levymi tlacitky listujete grafem.

Operating hours

Zde jsou zobrazeny provozni hodiny topného okruhu a dalsi spinané nebo signalni vystupy. Toto je
celkovy cCas, kdy bylo Cerpadlo topného okruhu nebo dalsi spinané ¢i signalni vystupy aktivni.
Zobrazené datum v tomto menu je datum posledniho vymazani. Od tohoto data zacina aktualni
pocitani hodin.

Error messages
Zobrazeni poslednich 15 chyb v systému s oznacenim data a Casu.

Reset / Clear

Resetovani a vymazani zvolenych statistik. Zvolenim vSech statistik ,,all statistics" vymazete vSe kromé
historie chyb.

3. Times - Intervaly

Exit times

- - Nastaveni data, ¢asu a provoznich hodin topného
31.Time & date okruhu.

3.2 DE'._':.I'"EIht 5E|.'.I.'i|"|!;| I.:I,IEE Prifazené teplotni referencni hodnoty jsou
o uréeny v menu 5. ,Nastaveni“.
& | Ok

Time & date
Slouzi k nastaveni presného Casu a data.

0 Pro analyzu systémovych Udajd je nezbytné, aby byl na regulatoru pfesné nastaveny cas.
Nezapomerite prosim, Ze v pfipadé vypadku napajeni, budou hodiny pokraCovat v provozu po dobu
priblizné 24 hodin, a poté museji byt nastaveny znovu.

Nespravny provoz nebo Spatny ¢as mohou mit za nasledek vymazani dat, nespravné zaznamenani
Udajl nebo prepsani dat. Vyrobce nenese za zaznamenana data Zadnou odpovédnost!
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Daylight saving time
Pokud je aktivovana tato funkce, regulator automaticky pfechazi na zimni ¢as nebo na letni ¢as (DST,
Daylight Savings Time).

Heating circuit (Day)
Toto menu se pouziva k volbé dennich Casovych intervalll topného okruhu; mohou byt nastaveny tfi
Casové intervaly pro kazdy den v tydnu a zkopirovany na nasledujici dny.

Nespecifikované intervaly jsou automaticky povazovany za nocni provozni rezim. Nastavené
Casy jsou brany v Gvahu pouze v ,Automatickém* provoznim rezimu topného okruhu.

Heating circuit Comfort

Toto menu miZe byt pouZito k volbé tfi Casovych intervald pro kazdy den v tydnu, ve kterych topny
okruh dodava vyssi komfortni teplotu, napf. rano pro rychlé vyhrati mistnosti.

4. Operating mode - Provozni reZim

Exit operating mode

+.1.Manual Zde se urcuji provozni reZimy pro topny okruh. Po
vypadku el. napajeni se regulator automaticky vrati
k poslednimu zvolenému provoznimu rezimu.

& L J ]

& Pouze v automatickém rezimu regulator pouziva nastavené provozni doby (intervaly) a
odpovidajicim zplsobem cilové pfivodni teploty!

Manual - Manudlni reZim

V ,manualnim® rezZimu mohou byt jednotlivé reléové vystupy a pfipojené spotiebice zkontrolovany,
zda funguiji spravné a jsou spravné pfirazeny.

»Manualni* provozni rezim mlze byt pouzivan pouze odborné zplsobilym technikem za Gcelem

kratkych funkénich testd, napf. béhem uvadéni do provozu! Funkce v manualnim rezimu: Relé

a tedy pripojené spotrebice jsou spindny a vypinany stiskem tlacitka, bez ohledu na aktualni
teploty a nastavené parametry. Ve stejnou chvili jsou na displeji zobrazeny aktualni namérené
hodnoty teplotnich cidel za Ucelem kontroly jejich funkce.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

5. Settings - Nastaveni

Exit seftings Zde se provadéji zakladni nastaveni pro zvolenou
L TIER R L NERRTI PR WKW funkci (napf. zde se jedna o topny okruh X).
s.1.0perating mode Auto (nap . P :

c.2.0/ W Ay 15.0=C

Regulator v Zadném piipadé nenahrazuje
jakakoliv bezpec€nostni zarizeni.
F Y ¥ Infi

Provozni rezim

Heating = Automaticky/Normalni rezim vyuzivajici nastavené provozni doby.

Reference value = Pevna pfivodni teplota bez ohledu na venkovni teplotu. PoZzadovana pfivodni
teplota musi byt nastavena v menu 4.3.

14 day reference value program = Menu 4 mUze byt pouZito k nastaveni urcitych privodnich teplot
pro dalSich 14 dni. Po 14 dnech bude pouzivana referencni teplota 14. dne nepfretrzité az do doby, kdy
bude provozni rezim zménén. Pro kazdy jednotlivy den mohou byt v menu 4.4 nastaveny odlisné
teplotni hodnoty.

S/W Day

Prechod LI'ETOIZIMA v dennim provoznim rezimu

Pokud je tato hodnota prekrocena na venkovnim cidle, regulator automaticky vypne topny okruh (off)
= letni rezim. Pokud venkovni teplota klesne pod tuto hodnotu, topny okruh je znovu spustén = zimni
rezim.

Kromé provoznich intervalll v bézném dennim rezimu plati toto nastaveni také pro intervaly
s aktivovanym komfortnim rezimem.

S/W Night

Pfechod LETO/ZIMA v noénim provoznim reZimu

Pokud je tato teplota prekroCena na venkovnim cidle S1 béhem nocniho provozniho rezimu, regulator
automaticky vypne topny okruh = letni rezim. Pokud venkovni teplota klesne pod tuto hodnotu, topny
okruh je znovu spustén = zimni rezim.

Curve

Typ a spad topné kfivky vykonu

Charakteristicka kfivka se pouzivéa k fizeni rozptyleni tepla topného okruhu vzhledem k venkovni
teploté. PoZadavek na teplo se lisi dle faktor{, jako je typ budovy, vytapéni, izolace a venkovni
teplota. Z toho dlivodu mlze regulator pracovat s normalni pfimou kfivkou (jednoduché nastaveni
~simple*) nebo s délenou kfivkou (nastaveni ,split").

Pokud je zvoleno nastaveni ,simple", nastaveni kfivky je upravovano pomoci zobrazeného grafu. Pfi
nastavovani spadu kFrivky, regulator ukaze také hodnotu spadu a vypocitanou cilovou privodni teplotu
pri -12 °C jako referencni bod.

Pokud je zvoleno ,split", kfivka se nastavuje v nasledujicich krocich:
1. Spad nad venkovni teplotou pro zménu

2. Venkovni teplota pro zménu spadu

3. Spad pod venkovni teplotou pro zménu
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Pfi nastavovani spadu kfivky, regulator ukaze také hodnotu spadu a vypocitanou cilovou pfivodni
teplotu pfi -12 °C jako referencni bod. V pfipadé opakované Upravy délené ,split" kiivky se nastaveni
objevi v obraceném poradi.

-+ Kfivka
90 — - : Graf ukazuje vliv zvolené strmosti charakteristické
T T) AR R I S kfivky (standardni kfivka) na vypocitanou referenéni
[ privodni teplotu topné jednotky. Spravna
F o N A -2 charakteristicka kfivka se urcuje definovanim bodu
[ LR EEE Lt fplammint ey e priseciku maximalni vypocitané privodni teploty (=
‘E 50 e e L E - h teplota navrhu) pfi minimalni venkovni teploté.
W= - 1 0,5
i I R s : """ Priklad: Navrhové teplota topného zdroje je 60 °C pfi
a0 [ T = St e I nejnizsi venkovni teploté dle vypoctu pozadavku tepla
apl Th 2 -12 °C. Bod priseciku vyjadfuje spad 1,2 jako
20 [[¥] =10 =12 =20 naStavenl'

s————— Venkovni teplots " ——————@

Day correction

Paralelni posun kFivky

Denni korekce zplsobi paralelni posun topné kfivky béhem denniho provozniho reZimu, protoze

s danym nastavenim topné kfivky nemusi byt pfi urcitych venkovnich teplotach budova optimalné
vytapéna. U neoptimalizované topné krivky se Casto objevuji nasledujici situace: horké pocasi =
mistnost pfilis studenda/chladné pocasi = mistnost pfilis horka. V tomto pripadé by mél byt spad topné
kFivky sniZzen postupné o 0,2 bodl a zvysi se denni korekce o 2 aZ 4 °C.

Night correction

Paralelni posun kFivky

Nocni korekce zplsobi paralelni posun topné kiivky béhem noc¢niho provozniho rezimu. Pokud je
nastavena zaporna hodnota nocni korekce, referencni pfivodni teplota je snizena odpovidajicim
zplsobem béhem nocnich provoznich hodin. Timto zplisobem, predevsim v noci, ale také béhem dne,
kdyZ neni nikdo doma, je pokojova teplota sniZzena, a dochazi k Uspore energie. Priklad: Denni korekce
+5 °C a nocni korekce -2 °C vytvori referencni privodni teplotu béhem nocniho provozu, ktera je o 7
°C nizsi.

Comfort Temperature Boost

Paralelni posun kFivky

Posileni komfortni teploty (Boost) je pfidano k nastavené denni korekci. Takto je mozné provést rychlé
nahtati nebo zvyseni teploty obyvanych prostor v urcitém Case kazdy den.

Heating Circuit Reference
Pokud je zvolen provozni rezim ,Reference value", viz ,,Provozni rezim" na strané 16, musi byt zde

nastavena referencni privodni teplota, bez ohledu na kfivku a venkovni teplotu.

Max. flow

Tato hodnota je horni limit referencni pfivodni teploty topného okruhu. Pokud vsak teplota topného
okruhu prekroci tuto nastavenou hodnotu, topny okruh se zastavi, az do doby, kdy teplota opét klesne
pod tuto hodnotu. Systém se odvzdusiuje po dobu 55 sekund kazdych 5 minut.

Zakaznik musi zajistit pfidavny pojistny termostat omezuijici teplotu, ktery je pfipojen k sériové
& zapojenym Cerpadllim (napf. u podlahového vytapéni).

Turn off HC — Vypnuti topného okruhu

Summer: Vytapéni se vypne, kdyz je prekrocena teplota pro prechod léto/zima (venkovni teplota).
Summer + Room: Vytapéni se vypne, kdyz je prekroCena teplota pro prechod Iéto/zima (venkovni
teplota) nebo nastavena pokojova teplota.
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

Heat request — poZadavek tepla

MHCC mize poZadovat spusténi zdroje tepla (hofak, tepelné Cerpadlo, ...), pokud topny okruh nema
dostatek energie (VL teplota). K tomu je pouzit bud’ vystup signalu V1 nebo je pozadavek prenesen
pres CAN bus na jiny regulator v CAN siti.

Switching: PoZadavek je proveden pres vystup signalu V1.
Vystup signalu na V1: ,no request* =0V, ,request* = 10 V.

Pokud je pro zdroj tepla poZzadovan beznapét'ovy kontakt, musi byt externi spinaci relé (kéd
77502) pfipojeno k V1, viz ,Externi relé na vystupu signalu V(X) (0-10 V/PWM)“ na strané 25.

Modulating: Pozadavek je proveden pres vystup signalu V1. MHCC vysle poZadovanou teplotu
(vypocitana cilova teplota VL) jako napéti pres vystup signalu.

Priklad: Vypocitana cilova VL topného okruhu: 43 °C, naméfena VL na Cidle S2: 40 °C.

Pokud cidlo VL prekroci nastaveni VL o 2K (Reference/Actual -) po dobu vice nez 2 minut, MHCC vysle
pozadavek po zdroji tepla s napétim 4,3 V (odpovida teploté 43 °C nastaveni VL).

Pozadovana teplota miZe byt zvySena pomoci hodnoty ,Mod.Offset". 0,1 V odpovida 1 °C. Pokud
nastavite kompenzaci (Offset) na 0,5 V, vysledna pozadovana teplota 48 °C nebo 4,8 V (43 °C
odpovida 4,3V + 0,5 V (offset) = 4,8 V, coz odpovida 48 °C).

CAN: Pozadavek je proveden pres CAN bus; pozadavek tepla musi byt aktivovan (switching nebo
modulating) na regulatoru v této siti.
Tento regulator pfijme pozadavek pres CAN bus a preposle jej na pripojeny zdroj tepla.

Eco mode (béhem solarniho nabijent)

Usporny rezim Eco mode miZze byt pro tuto funkci provozovan ve 2 odlisnych variantach:
Shutdown: Funkce neni spusténa s aktivnim solarnim nabijenim.

Lowering: Rezim Uspory energie spina vytapéni, kdyz je teplota pod hodnotou Teco a ohfiva, az na
hodnotu Teco + hystereze, kdyz je aktivni solarni nabijeni nebo kotel na pevna paliva.

Reference/Actual -

Spinaci hystereze pro pfidavny ohiev

Toto nastaveni urCuje dovolené poklesnuti teploty topného okruhu pod vypocitanou referencni
privodni teplotu pravé o tuto teplotu. Pokud pFivodni teplota topného okruhu a teplota zasobniku
klesne pod referencni pfivodni teplotu o tuto hodnotu, je spusténo pfidavné vytapéni prostfednictvim
bivalentniho topného zdroje po uplynuti doby zpozdéni 1 minuty.

Pozadavek tepla je spustén, kdyz je privodni teplota nepretrzité pod referencni teplotou po
dobu 1 minuty.

14-day Reference

Pokud je zvolen provozni rezim ,14-day reference value", viz Provozni reZzim na strané 16, zde miize
byt nastavena referencni pfivodni teplota pro kazdy ze 14 dnd. V menu 4.4.1 je zobrazen pocatecni
Cas programu. Pro restart referencniho programu stisknéte ,restart".

Opétovnym stiskem ,restart" resetujete ,, 14-day reference program* a ten se znovu spusti v den 1
(Day 1).
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

6. Protections - Ochranné funkce

Exit protections Menu ,Ochranné funkce" miize byt pouzito odborniky
k aktivaci a nastaveni rliznych ochrannych funkci.

5.1.38Izing protection

6.2 Frost prntectinn gl A Regulator v Z4dném pfipadé nenahrazuje

jakakoliv bezpecnostni zafizeni, kterd maji byt

rFy ¥ O v systému instalovana!

Seizing Protection - Ochrana proti zatuhnuti

Pokud je aktivovana ochrana proti zatuhnuti, regulator sepne tepelné Cerpadlo a smésovaci ventil
on/off ve 12.00 v noci na dobu 5 sekund k zamezeni zatuhnuti Cerpadla/ventilu po dlouhé dobé
necinnosti.

Frost Protection - Ochrana proti zamrznuti

Pokud teplota na venkovnim Cidle S1 klesne pod 1 °C a topny okruh je vypnut, je topny okruh
automaticky spustén, pokud je aktivovana ochrana proti zamrznuti a referencni pfivodni teplota bude
nastavena na minimalni pfivodni teplotu nastavenou v menu ,Min. pfivodni teplota® nize na této
strance. Jakmile venkovni teplota prekroci 1 °C, topny okruh je znovu vypnut.

Vypnuti ochrany proti zamrznuti nebo nastaveni minimalni pfivodni teploty na pfilis nizkou
hodnotu mdZe mit za nasledek vazné poskozeni systému.

Min. Flow - Minimdlni privodni teplota

Minimalni pfivodni teplota je spodni limit topné kfivky, a tedy referencni pfivodni teplota topného
okruhu. Navic je minimalni pfivodni teplota referencni privodni teplotou pro funkci ochrany proti
zamrznuti — viz vySe.

Max. Flow - Maximdlni privodni teplota

Tato hodnota je horni limit referencni privodni teploty topného okruhu. Pokud vsak teplota topného
okruhu prekroci tuto nastavenou hodnotu, topny okruh se zastavi, az do doby, kdy teplota opét klesne
pod tuto hodnotu. Systém se odvzdusiiuje po dobu 55 sekund kazdych 5 minut.

Zakaznik musi zajistit pfidavny pojistny termostat omezuijici teplotu, ktery je pfipojen k sériové
& zapojenym cerpadllim (napf. u podlahového vytapéni).

Discharge Protection - Ochrana vystupu

S aktivovanou ochranou vystupu je ¢erpadlo topného okruhu vypnuto, kdyZ neni dosazeno uréené
privodni teploty, a to i pfesto, Ze je sméSovaci ventil alespon C¢astecné otevien. Systém kazdych 5
minut kontroluje, jestli uz byla dosazena ptivodni teplota.
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7. Special functions - Specialni funkce

Exit special functions Pouziva se k nastaveni zakladnich poloZek a
rozsifenych funkci reguldtoru.

7.1.aensar calibration

A Nastaveni v tomto menu by méla byt provadéna
pouze odborné zplsobilym technikem.

7.2 Commissioning

A L J ok

Sensor Calibration - Kalibrace c¢idla

Odchylky v zobrazenych hodnotach teplot, napf. z dlivodu pfilis dlouhych kabelli nebo nespravné
umisténych cidel mohou zde byt manualné kompenzovany. Nastaveni mohou byt provedena pro kazdé
jednotlivé cidlo v krocich po 0,5 °C.

Tato nastaveni jsou nutna pouze ve zvlastnich pfipadech pfi uvadéni do provozu odbornikem.
Nespravna méreni mohou vést k neocekavanym chybam.

Commissioning - Uvedeni do provozu

Spusténi priivodce uvedenim do provozu vas provede ve spravném poradi pres zakladni nastaveni
potfebna pro uvedeni do provozu a poskytne kratky popis kazdého parametru na displeji. Stiskem
tlacitka ,esc" se vratite zpét k predchozi hodnoté, takze se mlzete podivat na zvolené nastaveni znovu
¢i jej v pripadé potreby upravit. Opakovanym stiskem tlacitka ,esc" se vratite zpét az k rezimu volby,
¢imz Ize zrusit prlvodce uvadénim do provozu — viz strana 12.

Toto menu miZze byt spusténo pouze autorizovanym technikem pfi uvadéni do provozu!
Dodrzuijte vysvétleni pro jednotlivé parametry v tomto navodu, a kontrolujte, zda jsou pro vasi
aplikaci nutna dalSi nastaveni.

Factory Settings - Vychozi nastaveni z vyroby

Zde mohou byt resetovana veskera nastaveni a regulator se vrati do stavu, v jakém byl pfi svém
dodani.

VSechna nastaveni parametrd, statistiky, atd. budou nenavratné ztracena. Regulator musi byt
znovu uveden do provozu.

Mixer - Smésovaci ventil
Zde mohou byt ménény jednotlivé parametry pro fizeni sméSovaciho ventilu.

Turn time — doba otaceni
Smésovaci ventil je sepnut, tzn. otevira se nebo uzavira se po dobu zde nastaveného ¢asového Useku,
poté je zmérena teplota k ovladani privodni teploty.

Pause factor — Faktor prodlevy

Vypoditana doba prodlevy smésSovaciho ventilu je ndsobena zde nastavenou hodnotou. Pokud je
.pause factor* nastaven na ,1%, je pouzita normalni doba prodlevy, pfi nastaveni ,,0,5" bude pouzita
polovina normalni doby prodlevy. Nastaveni faktoru prodlevy na ,4", zCtyinasobi dobu prodlevy.
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Increase — Zvyseni

Pokud teplota vzroste velmi rychle, tato hodnota je pfidana k namérené pfivodni teploté, aby byla
odezva sméSovaciho ventilu siln€jsi. Pokud uZz namérena teplota neroste, je znovu pouZita namérena
hodnota. Méreni probiha jednou za minutu.

Nastaveni jsou potfebna pouze ve zvlastnich pfipadech v dobé prvotniho uvadéni do provozu
odbornikem. Nespravné hodnoty méreni mohou vést k neo¢ekavanym chybam.

Room Controller heating circ. (X) - Prostorovy termostat topného okruhu (X)

V tomto menu se provadéji nastaveni potfebna pro volitelny prostorovy termostat RC21. Na
termostatu RC21 mohou byt spinany tyto tfi rezimy: ,Continuous Day — Nepfetrzity denni*,
~continuous Night — Nepretrzity nocni* a , Time controlled/Automatic — Casové Fizeny/Automaticky"
rezim. Navic miZze byt paralelné posunuta referencni teplota privodu otocenim ovladaciho prvku.
Pokud je otoCny prvek nastaven na minimum, budou pouZity pouze minimalni hodnoty, které mohou
byt nastaveny v menu ochrannych funkci.

Room Controller — Prostorovy termostat

Tato hodnota se pouziva ke stanoveni mnozstvi vlivu v procentech, jaky ma pokojova teplota na
referencni pfivodni teplotu. Pro kazdy stupen odchylky mezi pokojovou teplotou a poZzadovanym
nastavenim pokojové teploty, zde nastavena procentni hodnota je pfidana z vypocitané nastavené
privodni teploty k nastavené privodni teploté nebo od ni odectena, az po min. nebo max. privodni
hodnoty.

Priklad: Referencni pokojova teplota: napf. 25 °C; pokojova teplota: napf. 20 °C +5 °C. Vypocitana
referencni teplota: napf. 40 °C: Prostorovy termostat — Room controller: 10 % = 4 °C. 5x 4 °C = 20
°C. Tedy, 20 °C je pridano k referencni privodni teploté, coz dava 60 °C. Pokud je tato hodnota vyssi,
nez hodnota nastavena jako max. privodni teplota (Max. flow), vysledna teplota je hodnota nastavena
v max. privodni teploté (max. flow temp.).

Room Reference (Day)

Pozadovana pokojova teplota pro denni rezim. Jakmile neni dosazeno této teploty, referencni pfivodni
teplota je zvySena a/nebo snizena dle procentniho nastaveni v ,,room controller®. Pokud je ,room
controller* nastaven na 0 %, tato funkce je deaktivovana.

Room Reference (Night)

PoZadovana pokojova teplota pro nocni rezim. Jakmile neni dosazeno této teploty, referencni pfivodni
teplota je zvy3ena a/nebo sniZzena dle procentniho nastaveni v ,,room controller®. Pokud je ,room
controller* nastaven na 0 %, tato funkce je deaktivovana.

9 V rezimech nastaveni ,,Set point“ a ,Set point program“, nema ,,room controller* zadny vliv.

Thermostat (X)

Zde se voli prostorovy termostat. Pokud neni pfipojen zadny prostorovy termostat a je pfipojen néjaky
prostorovy termostat pres CAN Bus, mdZe zde byt zvolen jiny prostorovy termostat.

CAN Bus ID regulatoru je zobrazeno v pfislusném menu regulatoru pod polozkou 7.7.4 ,Special
functions — network“. U °CALEON viz CAN Bus ID v expertnim menu pod polozkou ,Network". Zvolte
prostorovy termostat ,,Room controller* s CAN Bus IS odpovidajiciho regulatoru.
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Eco Display Mode - Usporny rezim displeje
V Usporném rezimu displeje je podsviceni displeje vypnuto, pokud neni po dobu 2 minut stisknuto
Zadné tlacitko.

Pokud je na displeji zobrazeno néjaké hlaseni, podsviceni se nezhasne, aZz do chvile, kdy je
toto hlaseni precteno uzivatelem.

Network - Sit’
V pripadé potfeby museji byt upravena sitova nastaveni pfipojeného datového zaznamniku.

Access Control - Rizeni pFistupu
Toto menu umoZiuje az 4 uzivateldm pfistup k datovému zaznamniku. UZivatelé, ktefi jsou
registrovani, pak maji ptistup k regulatoru, nebo pfipadné k zaznamniku dat.

Pro pridani uzivatele do seznamu, zvolte <add user>. Nechte aktualné viditelné menu oteviené a
pripojte se k adrese konektoru nebo resp. datového zaznamniku. Vase uzivatelské jméno se objevi
v tomto menu a mdZe byt zvoleno a potvrzeno tlacitkem ,,OK".

Poznamka: Adresu konektoru resp. datového zaznamniku mizete nalézt na samolepicim Stitku na
vnéjsi strané krytu. Dalsi informace a napovédu k prfipojeni k datovému zaznamniku mlzete ziskat
v prilozeném navodu k pFipojeni SOREL nebo v navodu k datovému zaznamniku.

Zvolte uZivatele tlaCitkem ,,OK", ¢imZ mu udélite pfistup.
Pristup znovu zrusite zvolenim jednoho z uZivatell ze seznamu a zvolenim <remove user>.

Ethernet
Pomoci tohoto menu mlize byt provedeno nastaveni Ethernet pfipojeni datového zaznamniku.

MAC Address
Zobrazi jednotlivou MAC adresu datového zaznamniku.

Auto-configuration (DHCP)

Pokud je aktivovana auto-konfigurace, datovy zaznamnik si vyzada IP adresy a sitové parametry od
DHCP serveru, ktery priradi IP adresu, masku pomocné sité, IP branu a DNS server IP. Pokud
deaktivujete auto-konfiguraci (DHCP), budete muset provést potiebna sit'ova nastaveni
manualné!

IP address
Viz nastaveni routeru pro IP adresu, kterd méa byt nastavena.

Subnet
Viz nastaveni routeru pro pomocnou sit’ subnet, kterda ma byt nastavena.

Gateway
Viz nastaveni routeru pro branu Gateway, ktera ma byt nastavena.

DNS-Server
Viz nastaveni routeru pro DNS-server, ktery ma byt nastaven.

CAN bus ID
Zde mUZete vidét ID regulatoru na CAN bus.
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8. Menu lock - Zamek menu

Exit menu lack

s.1.Menu lock,

& ¥

1. Namérené hodnoty
2. Statistiky

3. Intervaly

8. Zamek menu

9. Servisni hodnoty

9. Service values - Servisni hodnoty

ad. MAHCC
a2, 1aZ4a
a.5. Boom controller o

F ¥

10. Language - Jazyk

10.1.0eutsch

10.2English
103 Mederiancds

A L J QE

IVAR CS spol. s r.0., Velvarska 9-Podhotany, 277 51 Nelahozeves

Zajisti regulator proti nechténym zménam ¢i Gpravam
zakladnich funkci.

I pfes zamek menu z{stavaji nasleduijici polozky
menu kompletné pristupné, a mohou byt pouzivany
pro pfipadné zmény:

»Service values” slouzi pro dalkovou diagnostiku
technikem nebo vyrobcem v pfipadé chyb, poruch,
atd.

Kdyz se objevi chyba, zapiSte hodnoty do
tabulky.

~Language“ slouzi k volbé jazyka menu. Pfi uvadéni
do provozu je tento dotaz automaticky. Volba jazykd
se mze liSit v zavislosti na modelu. Volba jazykd neni
k dispozici pro kazdy model.
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12) Poruchy a udrzba:

Vyména pojistek

Opravy a udrzbu smi provadét pouze odborné zplsobila osoba. Pfed zapocetim praci na
jednotce nejprve odpojte napajeni a zajistéte jej proti opétovnému obnoveni! Zkontrolujte, Zze
neni pod napétim.

Pouzivejte pouze dodavané nahradni pojistky nebo pojistky stejné konstrukce s nasledujici
specifikaci: 2 AT/250 VSOREL kéd: 2125

Pokud je regulator pfipojen k napajeni a presto
nefunguje a nic nezobrazuje, mdze byt vadna vnitfni
pojistka. V takovém pfipadé pristroj oteviete dle popisu
v odd. C, vyjméte starou pojistku a zkontrolujte ji.
Nahrad'te vadnou pojistku novou, zjistéte vnéjsi zdroj
problému (napf. ¢erpadlo) a vyménite ho. Pak proved'te
opétovné uvedeni regulatoru do provozu a zkontrolujte
funkci spinanych vystupl v manualnim rezimu dle
popisu v ,Manualni rezim" na strané 15.

Mozind chybova hlaseni

Moznéa chybova Poznamky pro odborniky

hl4Seni

Sensor x defective | Znamena, Ze bud’ ¢idlo, vstup Cidla na regulatoru nebo pripojovaci kabel Cidla je

Vadné cidlo x vadny (viz ,, Tabulka odport cidel Pt1000 na strané 10.

Restart Znamena, Ze regulator byl restartovan, napf. z dlivodu vypadku napajeni.
Zkontrolujte nastaveni data & Casu!

Time & Date Toto zobrazeni se objevi automaticky po delSim vypadku proudu, a znamena to,

Cas & datum Ze musi byt zkontrolovan a pfipadné nastaven aktudini datum a Cas.

Udriba

Pfi pravidelné ro¢ni Gdrzbé topného systému byste si také méli nechat odbornikem
zkontrolovat funkce regulatoru a pfipadné i optimalizovat nastaveni.

Provadéni udrzby:

Zkontrolovat datum & Cas — viz ,, Time & Date" na strané 14.

Zkontrolovat/ovérit vérohodnost statistik (viz odd. 2) — slouZi pro kontrolu funkci a
dlouhodobé monitorovani systému na strané 12.

Zkontrolovat historii chybovych hlaSeni — viz ,Error messages“ na strané 13.
Zkontrolovat/ovérit vérohodnost aktualnich namérenych hodnot (viz ,Measurements -
Namérené hodnoty" na strané 13.

Zkontrolovat spinané vystupy/spotrebice v manualnim rezimu — viz ,Manudlni rezim“ na
strané 15.

Pfipadné optimalizovat nastaveni parametrd.
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VODA TOPENT PLYN

14) Dodatecné informace:

Externi relé na vystupu signdlu V (X) (0-10 V / PWM)
Aby bylo mozné pouzit 0 — 10 V / PWM vystup jako 230V / AC spinany vystup,

mdZe byt na vystup V (X) (V1, V2, ...) pripojeno externi spinaci relé (kod L 8
77502). =
Externi relé je poté aktivovano pres vystup signalu (0V = ,off", 10V = ,,on"). 'Ii
1. PFipojte externi 0-10V relé k vystupu signalu, napf. V1. "
2. Nastaveni poZzadavku tepla (heat request) nastavte na ,switch®. - f
Timto je v pripadé pozadavku tepla relé aktivovano pres vystup signalu V1. T

=
al

o
00

-

=
(=

CAN bus
CAN bus miiZe byt pouzit k vzajemnému propojeni dvou nebo vice regulator mezi sebou nebo
k propojeni s datovym zaznamnikem pro vyménu dat.

Reguldtor 1 Requldtor 2 Reguldtor 3 Datovy zaznamnik (volitelny) Reguldtor n

v i

Regulatory jsou sériové propojeny prostiednictvim CAN bus kabelu.

2. Prvni a posledni regulatory v tomto sériovém propojeni museji byt opatieny zakoncovacim
odporem.
Zapojeni dvou CAN zasuvek je libovolné.

3. Volitelné mize byt ke CAN bus pFipojen také datovy zaznamnik.

=
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15) Uzitecné tipy:

Servisni hodnoty nezahrnuiji jen aktualni namérené hodnoty a provozni stavy, ale také
-Q: vSechna nastaveni regulatoru. Po UspéSném uvedeni regulatoru do provozu si zapiste servisni
- hodnoty.

| V pfipadé nejistoty ohledné odezvy regulatoru nebo jeho selhani jsou servisni hodnoty
“Q’ osvédcenou metodou pro vzdalenou diagnostiku. Zapiste si servisni hodnoty v dobé, kdy se
~  zavada vyskytla. Vyplnénou tabulku se servisnimi hodnotami za3lete faxem nebo emailem
s kratkym popisem zavady odborné zp(sobilé osobé& nebo vyrobci.

| . v o , . v , ,
“Q’_ Jako ochranu proti ztraté dat je vhodné pravidelné zaznamenavat a analyzovat data, ktera
~  jsou pro vas obzvlasté dilezita.

Zdvérecné prohlaseni

Prestoze byly tyto instrukce vytvareny s co mozna nejvétsi moznou péci, nelze vyloucit, Ze jsou
nékteré informace nepresné nebo nejsou zcela kompletni. Vyrobce si vyhrazuje pravo na chyby a
technické zmény.

Datum a c¢as instalace:

Nazev realizacni firmy:

Prostor pro poznamky:

Vas prodejce: Vyrobce:
SOREL GmbH Mikroelektronik
Reme-Str. 12
D-58300 Wetter (Ruhr)

+49 (0)2335 682 77 0
+49 (0)2335 682 77 10

info@sorel.de

www.sorel.de
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16) Zaruka a odpovédnost:

Tento regulator byl vyroben a testovan, aby vyhovél i narocnym pozadavkdm na kvalitu a bezpecnost.
Na jednotku se vztahuje standardni zarucni doba v trvani dvou let od data prodeje vyrobku
konecnému zakaznikovi. Zaruka a odpovédnost zanika pti poranéni osob ¢i Skodach na majetku
zplsobenych v jednom i vice z nasleduijicich pripadd:

NedodrzZeni instrukci pro instalaci a pouziti popsanych v tomto navodu.

Nespravné provedeni instalace, uvedeni do provozu, udrzby ci pouziti.

Neodborné provedené opravy.

Neschvalené konstrukeni Upravy na jednotce.

Pouziti zafizeni pro jiné ucely, nez pro které bylo navrzeno.

Provoz mimo uréeny provozni rozsah — viz Technické charakteristiky.

Zasah vyssi moci.

Ve

17) Upozornéni:

» Spolec¢nost IVAR CS spol. s r.o0. si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez
predchoziho upozornéni zmény technického nebo obchodniho charakteru u vyrobkd
uvedenych v tomto technickém listu.

» Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkl si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylepseni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.

» Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuiji uzivatele povinnosti dodrZovat
platné normativy a platné technické predpisy.

+ Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zalozena prava, zvlasté prava prekladu,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a uloZeni
v zarizeni na zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

+ Za tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
se fidi zakonem ¢. 185/2001 Sb. o odpadech.

Tento symbol oznaCuje, Ze s vyrobkem nema byt nakladano jako
- s domovnim odpadem.

Vyrobek by mél byt pfedan na sbérné misto, urcené pro takovato elektricka zafizeni.
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